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HOOFDSTUK 6. — Slotbepalingen

Art. 15. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 16. De Minister bevoegd voor voedselveiligheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussels, 31 juli 2020.
FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
S. WILMES
De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

CHAPITRE 6. — Dispositions finales.

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 16. Le Ministre ayant la sécurité alimentaire dans ses attributions
est chargé de 1'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles le 31 juillet 2020.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Premiere Ministre,
S. WILMES
Le Ministre de la Sécurité et de I'Intérieur,
P. DE CREM

Le Ministre de 1’Agriculture,
D. DUCARME

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2020/42705]

6 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 25/3, § 1, 2°, b), van de wet op het politieambt. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 6 december 2018 tot uitvoering van artikel 25/3, § 1, 2°, b),
van de wet op het politieambt (Belgisch Staatsblad van 24 decem-
ber 2018).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

———

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2020/42705]

6 DECEMBRE 2018. — Arrété royal portant exécution de 1’article 25/3,
§1°,2°,b), de 1aloi sur la fonction de police. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
I'arrété royal du 6 décembre 2018 portant exécution de l'article 25/3,
§ 1, 2°, b), de la loi sur la fonction de police (Moniteur belge du
24 décembre 2018).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2020/42705]

6. DEZEMBER 2018. — Koniglicher Erlass zur Ausfiihrung von Artikel 25/3 § 1 Nr. 2 Buchstabe b) des Gesetzes iiber
das Polizeiamt — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Kéniglichen Erlasses vom 6. Dezember 2018 zur Ausfiihrung
von Artikel 25/3 § 1 Nr. 2 Buchstabe b) des Gesetzes tiber das Polizeiamt.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

6. DEZEMBER 2018 — Koniglicher Erlass zur Ausfiihrung von Artikel 25/3 § 1 Nr. 2 Buchstabe b) des Gesetzes iiber
das Polizeiamt

PHILIPPE, Koénig der Belgier,

Allen Gegenwaértigen und Zukiinftigen, Unser Grufi!
Aufgrund von Artikel 25/3 § 1 Nr. 2 Buchstabe b) des Gesetzes iiber das Polizeiamt;
Aufgrund der Stellungnahme des Generalinspektors der Finanzen vom 5. Juli 2018;
Aufgrund des Einverstindnisses der Ministerin des Haushalts vom 6. Juli 2018;
Aufgrund der Stellungnahme des Biirgermeisterrats vom 12. September 2018;
Aufgrund der Stellungnahme Nr. 001/2018 des Organs fiir die Kontrolle der polizeilichen Informationen vom

26. September 2018;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 64.160/2 des Staatsrates vom 17. Oktober 2018, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat;

Auf Vorschlag des Ministers der Sicherheit und des Innern und aufgrund der Stellungnahme der Minister, die im

Rat dartiber beraten haben,
Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Die der Offentlichkeit zuganglichen geschlossenen Orte, die aufgrund ihrer Art einem besonderen
Sicherheitsrisiko ausgesetzt sind und an denen die Polizeidienste geméafi Artikel 25/3 § 1 Nr. 2 Buchstabe b) des
Gesetzes iiber das Polizeiamt auf zeitweilig ortsfest angebrachte Kameras zuriickgreifen konnen, sind Folgende:

1. Orte, wo Veranstaltungen kultureller, sozialer, festlicher, folkloristischer, kommerzieller oder sportlicher Art
organisiert werden, die als grofle Menschenansammlungen im Sinne des Artikels 22 des Gesetzes tiber das Polizeiamt
betrachtet werden, fiir die Dauer der Veranstaltung, wenn aus einer Risikoanalyse hervorgeht, dass die Veranstaltung
ein besonderes Risiko fiir die offentliche Sicherheit darstellt, und zwar wenigstens auf der Grundlage eines der

folgenden Kriterien:

i. des allgemeinen und spezifischen Sicherheitskontexts unter Berticksichtigung des Gegenstands oder des

Kontexts der Veranstaltung,

ii. des Umstands, dass sich bei
Verwaltungspolizei erforderlich gemacht haben,

leichartigen Veranstaltungen Vorfélle ereignet haben, die einen Einsatz der
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2. Gerichtshofe und Gerichte sowie andere Orte, wo ein Prozess stattfindet, wenn aus einer Risikoanalyse
hervorgeht, dass dieser ein besonderes Risiko fiir die 6ffentliche Sicherheit darstellt, insbesondere aufgrund:

a) der Art des Prozesses,
b) der Art der Tatbestdnde, tiber die verhandelt wird,
¢) der Anzahl der Personen, die dem Prozess beiwohnen.

Art. 2 - Unbeschadet des Einverstandnisses des Verwalters des Ortes werden die Installation und der Einsatz der
zeitweilig ortsfest angebrachten Kameras an den in Artikel 1 erwdhnten Orten zwischen der zustiandigen Behorde der
Verwaltungspolizei, dem Verwalter des Ortes und, je nach Fall, dem territorial zustandigen Verwaltungspolizeidirektor-
Koordinator, dem Direktor oder dem Korpschef abgesprochen.

Art. 3 - Der Einsatz dieser Kameras ist auf die Dauer des verwaltungspolizeilichen Auftrags beschrankt.
Art. 4 - Der fiir Inneres zustdndige Minister ist mit der Ausfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Briissel, den 6. Dezember 2018

PHILIPPE

Von Konigs wegen:

Der Vizepremierminister und Minister der Sicherheit und des Innern
J. JAMBON

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
[C — 2020/42685]
17 JULI 2020. — Besluit van de Vlaamse Regering tot herverdeling vanuit een provisioneel krediet
van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2020
Rechtsgrond(en)
Dit besluit is gebaseerd op:

- de Vlaamse Codex Overheidsfinancién van 29 maart 2019, artikel 21, eerste lid, 2°, b, artikel 22 en artikel 24,
eerste lid;

- het decreet van 20 december 2019 houdende de uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het
begrotingsjaar 2020;

Vormvereiste(n)

De volgende vormvereisten zijn vervuld:

- De Inspectie van Financién heeft advies gegeven op 30 juni 2020.

- de Vlaamse minister, bevoegd voor het budgettair beleid, heeft zijn akkoord gegeven op 16 juli 2020

Motivering

Dit besluit is gebaseerd op het volgende motief:

- Voorzien in het flankerend beleid naar aanleiding van de invoering van de kilometerheffing voor vrachtwagens.

Juridisch kader

Dit besluit sluit aan bij de volgende regelgeving:

- de Vlaamse Codex Overheidsfinancién van 29 maart 2019;

- het Besluit Vlaamse Codex Overheidsfinancién van 17 mei 2019.

Initiatiefnemer(s)

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. De kredieten, ingeschreven onder het begrotingsartikel MBO-IMHX2OB-PR van de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2020, worden herverdeeld overeenkomstig onderstaande tabel:

(in duizend EUR)

Begrotingsartikel Basisallocatie KsS. van naar

VAK VEK VAK VEK
MB0-IMHX20B-PR MB0 1IMF028 0100 VAK/VEK 18.841 5.000
FBO-1FGD2GM-WT FB0O 1FG053 3300 VAK/VEK 250 250
EC0-1ECB5DY-IS ECO0 1ED200 4140 VAK/VEK 503 503




